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«Tape-Measure Murder» — 16.
Gladys Bix Bawt. gwladic npasumens, eonooap | Pollit reneajoriune  Bim  rp.  Hippolytus
36LIbHAIOYUL KOHEl
Fred Bix m.-Him. fridu mup, cnoxii + richi | Spenlow OIMUCOBE Big. II.-aHTJL spenden
MO2YMHI, npasumens sumpauamu + luve xoxawnns, 110608
Arthur MOYJIMBO Bifg kemibT. arth 6eomios Hartnell ormcoBe Bim a.-anri. hard/hart xopobpuii,
cunvruil + Nel nepemosrceys
Gerard B 1.-HiM. gér cnuc + hart miynui Palk reHeasorigue Bix Tp. Paulos uwm art.
Paulus manui
Robert Bix m.-HiM. hrod, hruod crasea + beraht | Marple MiclieBe Bim M.-aHII. gemaere nazop6 6
sACKpasutl, OIUCKyHull oonuHi
Jim Bz 1.-eBp. Ya'aqobh nocridosHux Slack MmicuieBe Bin cep.-aHrI. slac  nopooicHs
Jdoauna
Henry Bix n.-HiM. heim odim + richi | Blade OIMCOoBe BiJ 1.-aHr. blaed sucmox
npasumens, 80100ap
Abercrombie | micueBe Bim KenbT. aber eupio piuku +
cruime/crombie gueun, eax
Sandhurst micueBe Bix A.-auri. sand nicox + hyrst
nazopb, jic

OTxe, KOXKHE TpI3BUIIE NPH CBOEMY BHHUKHEHHI MOTHBOBAHO OJHHUM i3 BHUILE3TraJaHUX CIOCO0IB, OJHAK Y
nporeci CrnagkoeMHOI mepejgadi BOHO HaiyacTillle BTpayae KOJIMIIHIM MOTHB Yy CHWJIy TOTrO, IIO HOBUI pedepeHT
(iMmeHOBaHHMiT) 30BCiM HE OOOB’S3KOBO BIJNINOBIZAa€ 3a CBOIMH O3HAaKaMu abo, THM OiIbile, OOCTAaBUHAM IKHTTS,
BUXimHOMY pedepentoBi. ToMy peanbHe (YHKLIIOHYBaHHS IMEH PErJaMeHTOBaHE YHUMOCh Ha KIUTAIT HETJIACHOI
«yTOAW», IO TPOIIOHYE HE 3B’ A3yBaTH MOKIIHMBI alleNIATHBHI acomiarlil mpi3BUIa 3 HOro HOCiEM.

ABTOHOMHICTB JIITEPaTypHUX IMEH CTOCOBHO pPEANbHUX IMEH TOJIATaE B MOABIHHOCTI IXHBOI CEMaHTHKH, —
Ha3BaTH MEPCOHAX 1 BKAa3yBaTH Ha HOTO O3HAKH, XapaKTEpHI PUCH, — OCTAHHE — Yepe3 CICLiaIbHO BCTAHOBIIOBAHY
aBTOPOM TBOPY aCOIIaTUBHHM 3B’SI30K i3 KIIFOYOBUMH amelITHBaMU (OMUHWYHMMHU i Ha TEKCTOBOMY piBHI), IO CTae
MiACTAaBOO IUIi BWHAKHEHHS Ta PO3BHTKY MOBHO-IJIITEpaTypHOTO (ClloBecHOT0) oOpa3a. MoBHa 00pa3HicTh
JITEpaTypHOr0 iIMEHI HOCHUTH CHPSIMOBaHMI XapakTep, € 0a)XKaHOW il OYiKyBaHOIO, BHCTYIAIOYH CTOCOBHO OJMHHMIb
HalliOHAIFHOTO OHOMAaCTHKOHY HOT0 HOPMaTHBHHUM i 03HaKaMm, 0 JU(EPEHII0I0Th.

TakuM YMHOM, NPU aHaJIi3i BIACHUX IMEH MEPEeKOHYENICS B TiM, IO IMEHA TOB'SI3aHi HE TIJIBKH 3 KYJBTYPOIO
Hapoay, 3 #oro moOyToMm, ajic i 3 PO3BUTKOM BUPOOHUYMX CHII, & JJIS TOTO, 00 SKe-HeOY b iM's 3'IBUIIOCS B TAHOTO
HapoJy, HeOOXi/IHI NeBHI KyJIbTypHO-ICTOPHYHI YMOBH.
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Pestome. Cmamosi nocesiuyena anaiusy aHmponoHUMO8 6 NPOU3BEOCHUSX AHSIUUCKOU nucamenibHuybl Aeamuol
Kpucmu, a umenno paccmompenuio sHaueHust u NPOUCXONCOCHUSL UMEH COOCMBEEHHBIX.
Kntouesvie cnosa: umena cobcmeaentule, npouUcxoxcoeHue umer cooCmeenHuix.

The summary.The article is devoted to the analysis of proper names in detective stories of Agatha Christie.
Also the peculiarities of such names from the point of view of their origin and meaning are studied. The analysis is
made on the material of dictionaries.
Key words: proper names, proper names origin.
Onepsxano penakuiero 30.10.2009

YAK: 811. 111° 373.7 + 811. 161. 2> 373. 7 I.A. BOPOBMOBA
BJACHI IMEHA B AHI'JIIHCBKNUX TA YKPATHCHKUX ®PA3EOQJIOTI3MAX

Pestome. Cmamms npuceauena ananizy aHMponoHimie (61aCHUX iMeH) Y CKAadi aHeNIUCbKUX (paseonoiyHux
36opomis. Takodic posenanymi ocobrueocmi adanmayii Mmakux Qpaszeono2iuHux 0OUHUYb YKPAIHCbKOIO MO60I0 (Ha
Mmamepiani CIO8HUKIB).

Kniouogi cnosa: éracui imena, ppazeonocizmu, nepekiao.
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B ocTaHHI JECATHIITTS CIIOCTEPIracThCs MiIBUIICHUHM IHTEpeC O MpoOJieM aHTPOIOHIMIi, 10 MOB’s3aHe i3
AHTPOINOLEHTPUYHOIO NMAPaAUTMOI0 Cy4aCHOTO MOBO3HABCTBA, SIKa Iepeadadae aHali3 MOBHUX SIBHII 3 METOIO Mi3HAHHS
JIIOIMHUA. AHTpOIOHIMIKA — HayKa JIHIBICTHYHA Ta OJHOYACHO MDKIUCLUIUIIHAPHA, aJpKe 3BEpTaeThes N0 (akTiB HE
JIMIIIE MOBO3HABCTBA, a i aHTpomnoJorii, eTHorpadii, icropii, mcuxosorii, couionorii, Teopii KOMyHiKaii, KyJIbTypoJorii
Ta iH.

AHTPONOHIMHU TOCIZAIOTH Cepes BIAacHUX iMeH (OHIMIB) ocobmuBe micue. [lo-mepire, ToMy, 1m0 BCi BlacHi
iMEHa € MPOJXYKTOM >KHTTEIISUIBHOCTI JIIOJAWHHM, a iM’st — HeoOXiqHUI Horo aTpuOyT. Y MOBHIH KapTHHI CBITY BOHHU
MOCIIAI0Th yHIKaIbHE MMOJIOKEHHsI. IMeHa — 0/1H1 3 IIepIIMX CIIiB, SIKi 32CBOIOE JIIOJJMHA, 1 OCTaHHI, SIKi BOHA BTpayae MpH
apaTHIHHUX po3nazax MoBieHHA [4, 98].

Brnacui iMeHa MaroTh TpU OCHOBHHX JDKEpelna: Mepexil JeKCHYHOI OAMHUII Y BIACHE iM s, Tepexia BIaCHOTO
iMEHIi 3 OTHOTO PO3pSITy B iHIIIH, 3aNIO3MYCHHS {HIIOMOBHUX BJIACHHUX iMeH. BOHM MOXyTb OyTH CTBOpEHI i IITYYHO.
Jlo OHIMIB BiTHOCATHCS: AHTPOIIOHIMHK (BIIaCHI iMEHa IIOJEi), TOMOHIMH (BiacHI iMeHa reorpadiyHHX 00’€KTiB),
TEOHIMH (BJAacHI iMeHa OOXecTB), 300HIMH (iMEHa Ta KIMYKH TBAapHH), aCTPOHIMHU (BJIAaCHI iMeHa HEOECHHX Til),
KOCMOHIMH (BJacHiI iMeHa 30H KOCMIYHOTO MPOCTOPY Ta Cy3ip'iB), ¢iTOHIMU (BIacHI iMEHa POCIIHH), XPOHOHIMH (BIJIaCHI
iMEeHa BiIpi3KiB 4acy, MOB’SI3aHUX 3 ICTOPHYHHMMHU IIOMISIMH), 11€OHIMU (BJIacHI iMeHa 00’€KTiB AyXOBHOI KyJIbTYpH),
XpemaToHIMH (BiacHI iMeHa 00’eKTiB MaTepiajbHOI KyJNbTypu) Ta iH. ToW camMuii OHIM MoO)Ke OYTH TONOHIMOM,
AHTPOIIOHIMOM, 300HIMOM 1 T.1.

BrnacHi iMeHa He JIMILIe CTBOPIOIOTH BJIACHY CUCTEMY, a M iHTErpoBaHi JI0 JIEKCHYHOI CHCTEMH MOBH B IIJIOMY,
TOMY BOHHM IO-Pi3HOMY (PYHKILIOHYIOTh y PI3HHX MOBHHX CHUCTEMax 1 BIAMOBIAHUX colliyMax. [IuTaHHS PO CeMaHTHKY
BI B niHTBiCTHII BCE IIE IUIIAETHCSA AUCKYCITHUM. AKE OHIMHU — 1€ CJIOBA, a BiITAK BOHW HE MOXKYTh MaTH 3HAYCHHS
SIK BepOai30BaHOTO BiZOOpa’keHHS y HAIIild CBIIOMOCTI 00’€KTa iMCHYBaHHS, ajié BOHH BOJIOJIFOTH OHOMACTHIHHM
3HAYEHHS, K€ Ma€ BIIACHY CIelH(}iKy.

AHTPONOHIMH Ha3WBAIOTh, ¢ HE HAAUIIOTH HIIKHMH BIACTHBOCTSIMHU. HeolliHeHHa mparMaTidHa 3pydHICTh
BJIACHHX IMEH caMe B TiM 1 IOJATae, IO BOHHU JAIOTh MOXJIHMBICTH NPHUBCEIIOJAHO TOBOPHUTH NPO KOro-HEOyHAb, HE
JIOMOBIITIOYHCH TIOTIEPEIHBO, SIKi CaMe BIaCTUBOCTI TIOBUHHI 3a0€3MEUNTH IICHTUIHICTh pedepeHTa.

HesBaxkatouu Ha Te, IO aHTPONOHIMH CTOCYIOTBCSI IMEHYBaHHS JIFO/Ieil, BOHM Aal0Th Ha/J3BUYaHHO CKJIAaJHUI
CHEKTp KaTeropiii iMeH, sIkMii OB’ sI3aHUIl 3 ICTOPI€I0 KyJIbTYpPH, OCOOIMBOCTMHU MICUXOJIOTIT JIIOJCH, 13 TpaAuLisIMU Ta
iH. BoHM MarTh MOHSTIMHE 3HAYCHHS, B OCHOBI SKOTO JICKUTHh YSBICHHS MPO KaTeropiro, kiac o0’ekTiB. Llpomy
3HAYCHHIO BJIACTHBI HACTYIIHI O3HAKU:

1. BkasziBka Ha Te, 1[0 HOCI# aHTpornoHIMa — moauHa: Peter, Lewis Ha Bigminy Bix London, Thames.

2. BkasiBka Ha MPUHAJICKHICTH 10 HALIOHAIBLHO-MOBHOI crinsHOTH: RObin, Henry, William.

3. BkasiBka Ha crare moaunu: John, Henry na Binminy Big Mary, Elizabeth.

YV 3HaYeHHI aHTITIHCHKIX BIACHUX IMCH NMPHUCYTHI B OUIBIIOCTI BUITAIKIB BCI TPU O3HAKH, Y 3HAYCHHI MPi3BUII
— TUIBKM mepma H apyra o3Haku. OCKUTBKM HaOip MOXIMBHX O3HAaK IyXe OOMEXEeHHWH, BHXOAWTH, IO Ha
3aralkHOMOBHOMY piBHI 0arato aHTPONOHIMIB MalOTh Yy3arajJbHCHO-TIPEIMETHE 3HAYCHHSA, TOMY B SKOCTI
nudepeHmiadbHOT 03HAKM BUCTYIAKOTh HE CTIIBKU I OKPEMHX IMEH, CKUIBKH JI1 BEIHKUX TPYH aHTPOIMOHIMIB.
OpHaK y MOBHIH MPaKTUIII aHTPOIIOHIMH ITOCTYIIOBO OTPUMYIOTh 3/IaTHICTh A0 OLIBII TOYHOI iMeHTH(DIKALIT JFOTUHA.
Tomy BUIUISIOTH 1HAWBIAYyaJbHI i TPYNIOBI aHTPOIIOHIMH.

[HauBinyanbHI BUIUISIOTH OCOOUCTICTH 13 KOJIEKTUBY, IPYIOBI — NAOTHCS KOJEKTUBAM, SIKI BUIUISIOTHCS Ha
OCHOBI THX 4YH IHIIMX O3HaK. TakoX B aHTPOIOHIMIT BUAUISIOTHCS O(illiiiHi (macropTHi) Ta HeodiliiHi (TOBCAKICHHI)
¢opmu imMeH. BuBYeHHs npuBaTHHX OCOONMBOCTEH OHOMACTHYHOI AHTPOIOHIMIYHOI CHUCTEMHM KOXXHOTO Hapoay
pO3KpHBaE 1ikaBi (hakTH, MOB’sA3aHi 3 HOro iCTOpi€ro i eTHOrpadiero, Ta Ja€ BEMUKUNA MaTepiai it JOCTiHKEHb.

Brnacui iMeHa y ckiami (pazeosOTIYHHUX OJUHHIG JOCIHiKyBanucs OaratpMa iHrBicTamu (JI.CKpUIHHK,
M.Anedipenko, b.Axniok, 3.Kop3tokoBa, 3.3aripoBa Ta iH.). Bci BOHM 3a3HauaroTh, IO BIACHI iMEHA y CKJAmi
(pazeosori3MiB MalOTh BIIACHY “IOJII0” 4Yepe3 CBOIO NMPHPOJY: BOHM IO3HAYAIOTh €AMHUH Y CBOEMY DOJi NpeaMeT,
TOOTO MAalOTh OJWHMYHE 3HAYCHHS, T€HETUYHO HEHTpajJbHE, aJie B CYCIIJIBbHIN NMpPaKTHII MOXYTh HaOyBaTH OLIHHOI
¢yHKii, GYHKIIT XapaKTepUCTUKH, IO CPOPMYBAIACH Y CYCIIITBCTBI.

HasBHICTD y KOXHIii MOBI CITEI[IaTFHOTO KJIACY BIIACHHUX IMEH 32 PIOM CBOIX PHC MPOTHIIEKHOTO KIIacy iMeH
3arajbHUX € 3arajibHOBH3HAHOI. OJHAK BiJ3HAYAETHCS YMMAJIO CIIPHUX BUIAJKIB, KOJW OIMH JOCIIHUK 3 TIOBHOIO
BIIMOBIAJIBHICTIO KBani(ikye pO3risiHyTe iM’sl SIK BJacHe, a IHIIWI sK 3arajbHe. [HOII OCHOBHA PI3HHLS MiX
BJIACHUMH ¥ 3araJlbHUMHU IMEHaMM BOA4YaeThCs HE B X CTPYKTYPHO-MOBHOMY IUIaHi, a y ¢yHKuii. OCHOBHI BigMiTHI
03HAKH BJIACHOTO IMEHi MOJIATAIOTh Y TiM, III0 BOHO JAE€THCS IHANBIAyaTbHOMY 00’ €KTY, a HE KJlacy 00’ €KTiB, III0 MalOTh
pHcH, XapakTepHi I BCiX iHAWBIMIB, sIKi BXOJATH JO I[LOTO KJIACy; Ha3BaHWH 3a JOMOMOIOI0 BIIACHOTO iIMEHI 00’ €KT
3aBXKIIM YiTKO BU3HAYEHHM, BiIMEKOBaHUN, OOKpECIeHUH; iM’ sl He TIOB’si3aHe 0e3MocepeIHhO 3 MOHSITTAM 1 HE Ma€e Ha
PiBHI MOBH 4iTKO{ i OJTHO3HAYHOT KOHOTAIIiI.

Juist ciiB 3arajbHOI JIEKCHKH OCHOBHHMMH BIIACTHBOCTSIMH € 3B’SI30K 3 MOHSTTSIM, CITiBBIJHOIICHHS 13 KJIacoM
00’€eKTiB, BiICYyTHICTH 0€3MOCEpPETHBOr0 3B’SI3KY 3 KOHKpeTHHM 00’ekToM. IIpoBecTH Mexy 3arajisHOro i BIIACHOTO
IMEHI BCepeluHI CreliaJbHOI JIEKCMKM 3HA4YHO CKJIAJHINIE, HiXX BCEPEAWHI JICKCHKH 3arajibHol, Jie Uil KOXKHOTO
OUYEBH/IHO, IO CJIOBA, SKUMHM JIOJM HAa3UBAIOTh OAWH OJHOTO, ab0 Micls, B SKMX BOHHM )KMBYTh — II¢ BJIaCHI iMeHa, a
CJIOBA, IKMMU TI03HAYAIOTECS Pi3HI MOOYTOBI NMpenMeTH, — 3araibHi.

[Ipu3HaueHHs 3aranbHOTO iMEHI — BHUpPaXaTH IMOHATTSA PO TEBHUI Kiac NpEeAMETIB i HAa3WBATH OAWH UH
JIeKinbKa KOHKPETHHX IpeIMeTiB mboro kiacy. [Ipm3HaueHHS BIacHOTO iMEHI — Ha3WBaTH NEBHUH TpEAMET Y
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CITIBBITHOIIIEHHI WOTO i3 KJIACOM OJHOTHUITHUX a00 POJAMHHHX MPEIMETIB. Y 3arajbHOTrO iIMEHI Ha TEpIIOMYy TUTaHi —
BHPAXCHHS TOHSTTS, a HA IPYroMy MO3HAYEHHS MPEAMETa, TOJII SK Y BIACHOTO iMEHI Ha TIEpIIOMY TUTaHI — BHIIJICHHS
mpeaMeTa, a Ha APYroMy — CIIBBITHECEHICTh mpeaMera 3 Womy mnomiOHuMu. [[ns 3arambHOTO iMEHI 00OB’SI3KOBE
MO3HAYEHHS IOHATTA i (aKynbTaTHBHA Ha3Ba KOHKPETHOTO NPEAMETY, U BIACHOTO K 0OOB’SI3KOBE Ha3MBAaHHS Ta
fioro (hakyIbTaTUBHA MOHSITIHHA CITiBBiTHECCHICTh

Kopnyc ¢paseosnori3MiB i3 BIaCHUMH iMeHaMH, 3armo3udeHuMu 3 bidunii, midoorii, niTepatypu Ta CBITOBOI
icTOpii, — CIIJIBHUI JUIsl aHIJIIHCHKOT Ta YKPaiHChKOT MOB, IO MIATBEPXKYIOTH JeKCUKorpadiuHi [kepena. A BiATak MU
3BEPHEMOCSI 10 aHaNi3y Oe3eKBIBaJCHTHHUX (Ppa3eoOTIYHUX OJWHHMIb, 110 MICTATh Y CBOEMY CKJIaJl aHTpOMNOHIMU. [{o
i€l Tpynu BXOISTh:

a) ®paseosioriuHi OJUHUIN i3 TpaIULiIHHUMH, NOMYJISIPHUMH YOJOBIYMMH Ta XiHOYMMHU iMeHamu. lllupoko
PO3MOBCIO/KEH] aHTMIHCHKI iMEHa, BXKMBaHI B MOBICHHI IIOAHS, CTallMl KOMIIOHEHTamu Oe3midi (pa3eomorigHmx
OJMHWIB 1 HAAIOTh M HaifyacTimie SCKpaBO BUPa)KeHE €KCIIPECHBHO-EMOIliitHe 3a0apBieHHs. Taki aHTTHCHKI iMeHa,
sk Betty, Tom, Jack, John, Mary (Maria) Ta iH., cTalny HOCisIMH IIEBHIX PUC XapaKTepy JIOACH.

0) ®pa3zeomnoriuHi OAWHUII, IO MICTATH PEaJbHY aHTPOIIOHIMIIO, SKa OB’ s3aHa 3 IMEHAMH BUIATHHUX JIFOACH
CBOTO Yacy: MOHApXiB, HOMITHYHUX AifA4iB, yUCHHUX i BUHAXITHUKIB — a00 HE HACTIIBKH BEIUKHX, aJie BITOMUX CBOIMH
n00puMH a0 TypHUMH CIIpaBaMHU.

B) ®pazeosnoriyHi OMHMI, B SIKMX BJIACHI IMEHa B3ATI 3 JITEPaTyPHUX JKepen (K BIaCHA aHTJIChKUX, TaK 1
iHIoMOBHUX). bararo imiom He OynM CTBOpPEHI CaMUMM NMHCHMEHHHKAaMH, aje JIMIIE 3aBISKH OCTaHHIM OJepIKaju
LIMPOKE MOUIMPEHHS B CyYacHiH aHTIIHCBKii MOBI.

OTxe, 32 METY MU BHU3HAYWIM TPOAHAJII3yBaTH aHTJIINMCHKI BIacHi iMEHa, sIKi Hal4acTile 3yCTpidyaloThes y
(pa3eosoriYHUX 3BOPOTAX, Ta iXHIM MepeKIa, Yu TO JiMiie, afanTallilo B YKpalHChKii MOBi. AHaui3 Oye 3aificHeHui
Ha OCHOBI ()Pa3€oNIOTIYHNX CIOBHUKIB, Y IKUX OyJI0O BUABICHO 60 3BOPOTIB 13 BIaCHAMH iIMCHAMH B IXHROMY CKJIaII.

Hama po6ora Oynme ckiagaTuCh i3 ABOX YMOBHHX YacTHH. Y TEpIIilf YacTHHI MH PO3TIITHEMO OYyKBaJbHE
3HAYCHHS BJIACHUX IMCH, SIKi BXOJATH O CKJIAAy aHTJIIMCHKHX imiom. Jlpyra >k dacTwHa Oyae MpPUCBSYCHA aHATI3y
croco0iB  ajmanTarii aHTTHCEKHX (Pa3eoNoTi3MIB  YKPAilHCEKOI0 MOBOKO (ONHCOBHH TEpeKiaja, KaJbKyBaHHS,
iTioOMaTHIHa aHAJIOTis).

OTxe, HaWOLTBII YAaCTOTHUMH B aHTIIHCHKUX (hpa3eosoriyHuX ONWHHUIAX € Taki imena: Jack (21% Bin
3arajpHOi KiJIbKOCTI BUSIBJICHUX HaMu Oe3ekBiBajieHTHHX (pazeosioriamiB), Adam (13%),Tom (12%). ¥V tabauui Hux4e
MU HaBOAMMO iMEHa Ta MPI3BHIIA, 10 3yCTPIYAIOTHCS B YCTAICHUX CJIOBOCIIONYYEHHSX, Ta IXHI 3HAYCHHS.

Name Meaning
Adam 01071., J1.-€Bp. — OYKB. 3 4epGOHOI 2uHU
Aleck jat. < JI.-TpelbK. — OYKB. 3aXUCHUK 00ell
Andrew JL.-Tp. — OYKB. MyorcHill, xopoopuii
Benjamin 01071, 1.-€Bp. — OYKB. VH0OACHU CUH
Betty nepusar Bin Elisabeth — iBput. — 6ykB. 06imnuys bozosi
Cordelia moskiuBo Bix Creiryddlydd — kenbT.— OYKB. douka mopsi
Daniel 01071., 1.-€Bp. — OYKB. hoe — mill cy0os
Darby ipJIaHIChKE — OYKB. GinbHUl
David 01071., J1.-€Bp. — OYKB. yr00aeHUll
Dick nepusart Bix Richard — n.-BH. — OYKB. Mo2ymHill, CuibHUil, CMIIUGUIL 20Cy0ap
Dora JL.-Tp. — OVKB. dapyHox
Jack c.-aHri. — OykB. boe dsunuil
Jane JepuBat Bix Joanna < John — j.-rp. — OykB. hoe nodapysas
Jill nepusar Bin Gillian — siaT. — OyKB. Mon0duil
Joan JepuBat Bix Joanna < John — j.-rp. — OykB. hoe nodapysas
Joe JiepuBart Bix Joseph — 11.-rp. — OYKB. 6in 0o0acmp, 8iH NPUMHOICUMD
John J.-Tp. — OYKkB. boe nodapysas
Mark Jat. — OYKB. 0U0GHUYUL
Mary J1.-€Bp. — OYKB. cipxoma abo obypenns, onip
Nancy JepuBart Bit Ann(e) — 1.-€Bp. — OYKB. — cumnamuuna, 100 ‘sa3ua
Nelly nepusart Bix Eleanor, Helen, Ellen — n.-rp. — OykB. csim.io
Olive jat. — OYKB. MACAURA, 0aU8a
Paul Jat. — OYKB. HegenuKull
Peter naT. — OYKB. cKensl, Kamilb
Philip JL.-Tp. — OYKB. moti, Xmo 1i0bumov KoHel
Roland JI.-BH. — OYKB. ciaea + 3emis, kpaina
Sally nepusar Big Sarah — 6i6u., 1.-€Bp. — OYKB. KHsA2UHS
Simon J.-Tp. — OYKB. motl, Xmo uye
Stephen / Steven JL-TP. — OYKB. 8IHOK
Tom nepusart Bix Thomas — apam. — OYKB. O1u3HIOK
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Surname Meaning

Brown 1) reHeasn. — A.-aHTJ. B iM’s Briin,
2) OTIHCOBE — KOPUYHeBUll

Barkus po.-T0Ccag0Be — AaHTI0-CAKC. PODIMHUK 2DOMAOCLKOI NeKaApHi
Bunch OTIMCOBE — JI.-aHTJI. 20pOAHb
Fell po¢.-10CcagoBe — JI.-aHTIL. MO, XMO 0OPOOIAS WKIDY
Grundy re’ean. — 1.-BH. BJL. iM’g Gundric
Hobson reHeasl. — aHIJI0-CaKC. cuH Xoba
Homer pogd.-ocagoBe — O.-Gp. Mo, XMo 8U2OMOBA8 WOIOMU
Hubbard resean. — 1.-BH. BIL. iM’ g Hubert
Hyde MiCIIeBE — JI.-aHTJI. TonoHiM Hid
Jekyll reHeas. — 1.-6per. Bi. im’st ludicael
Jones reHeall. — KeJIbT. cun J]icona
Lunn MicIeBe — I.-aHI. TonoHiMm Lund
Martin reHeas. — HOpM. BIL iM’s Martin
McCoy TeHeall. — TeNbChbK. cu Aodh = Hugh
Miller pod.-10CcaT0Be — C-aHTIL MIPOULHUK
Pan MicCIIEBE — I.-aHTJI. TOIOHIM Pann
Parker npo¢.-N0CaTOBE — AHIIIO-CAKC. OXOPOHHUK KOPOLIBCOKUX NAPKIB
Richmond MicueBe — HopmaH. TonoHiM Richmond
Robinson reHeall. — aHIIo-cakc. cu Pobina
Tailor pod.-MocaoBe — C.-aHIIL. Kpaseyb
Tapley MiciieBe — J1.-aHruL. ToroHim Tapeley

Ilepexnax ¢pas3eonoriyHux ONWHULG TIOB’S3aHMA 31 3HAUYHMMHU TpyaHomaMmu. CrocobiB mepekmamy
(pa3eoNoriYHNX OAWHUI ICHYe HebaraTo, XO4a pi3HI HAYKOBII BHIULIIOTH Pi3HY X KUIBKICTH Ta PI3HHHA 3MICT.
OOpa3Hi BUCIIOBH BUMAaraioThb A0 ceOe 3Ha4HO OurbInoi yBarm 3 OOKy mepekiazada, TOMYy IO Ha BiAMIHY Bix
HeoOpas3HuX (pa3eorori3MiB, sSKi HalUacTime MarOTh CTiIHKiI BapiaHTH MEpeKJIaAy iHIIOI MOBOIO, SBISTIOTH CO00F0, 3
MOTIISAy CEMaHTHKH, HabaraTo OLNBIN CKIIAJHI YTBOPEHHS. A BiATak, Iepekiaj] NONiOHUX CHOIYYCHB CIIB € BaXKKUM
3aBIaHHsIM; NpH 11 BUKOHAHHI Nepekiajaya migcrepirae psa HeOe3leK, He3HAHHS SIKUX MOXKE IPUBECTH JI0 iICTOTHHX
NepeKpy4YyBaHb 3MICTy MEPEKIIAJHOI 11i0MH.

Bubip croco0y nepekiany aHMIiAChKUX (pa3eoIoTi3MiB 3aJICKUTh BiJl HASIBHOCTI/BIJICYTHOCTI €KBIBaJICHTIB B
YKpalHChKi MOBi. AHIJIHCBKI 1JI0MH, SKi MalOTh IOBHI €KBIBaJCHTH B YKPaiHCBbKIii MOBI, MOXXHa INEPEKIaCTH
cnocoboM migdopy abcoNoTHUX ekBiBaieHTIB. L{um crocoboM MokHa mepeknacT (pa3eosioriuyHi OAMHHII 3 TaKHUX
JDKepelt:

- TrpempKa abo iHma Midooris;

- IpeBHJ icTopisg abo JiTepaTypa;

- bi6iis abo BucIOBY 3a 010IIHHUM CIO)KETOM;

- cydacHa jiteparypa a0 iCTOpHUYHI JKepena, sSKi BiTHOCITHCS A0 Pi3HUX MOB,;

- BHUpas3W, KU HaJIeKaTh BUJATHUM aHIJIIHCEKUM Ta aMEepHUKaHCHKUM aBTOpPaM.

BukoprcTaHHs Takoi BIAMOBIAHOCTI J03BOJISIE HAHOIIbIE MOBHO BiATBOPUTH IHIIOMOBHHMA (hpa3eosorizM, i
nepeKiiajiay HacamIiepesl HamaraeThbes ioro Bimmykatd. OIHAaK NpU bOMY BapTO BPaxOBYBaTH JBi 0OCTaBHMHH, IO
00MEXYIOTh MOXJIMBICTh 3aCTOCYBAHHS IEPLIOT0 BUaYy (pa3eosoriyHuX BiAMOBITHOCTE.

[To-miepiire, hpa3eosoriYHUX SKBIBAJIICHTIB MOPIBHAHO Hebarato. HaifuacTiiie BOHH BUSBIISIFOTBCS B TaK 3BaHUX
IHTepHaliOHANBHUX (Pa3eosIori3MiB, 3al03MUEHHX 000Ma MOBaMHU 3 sKOi-HeOynb TpeTbol MoBH. [lo-apyre, npu
3aro3W4eHHi 000Ma MOBAaMH OJHOTO i TOro camoro (paseosoriaMy #Horo 3Ha4deHHs B OJHBIH 3 HHX MOXe
BHIO3MIHUTHCS, 1 B pe3yJIbTAaTI Ui ()pa3eoori3MH BUSABUTUCS TIOMIUIKOBUMH JIPY3sSIMHU Nepekiagada” — MOJiOHNMH 3a
(dhopMoro, arre pi3HUMH 32 3MiCTOM.

3HaYCHHSI JTOCHTh BEIHKOI KiJIBKOCTI (Ppa3eoJOTIYHUX OJUHHIL Y 000X MOBaxX IOXOISATh i3 CHITBHOTO
JDKepera, ale MOXXYTh MaTH OIWH a00 HaBiTh JEKUIbKa KOMIIOHEHTIB, SKi BIiIPI3HSAIOTBCA. Y TaKOMY BHIIAJKy
cybctHactymamii cmoci® mepeknmamy — BHOIp 1HiOMaTHYHHX aHaiorii. BiH 3acTOCOBYETHCS, KONHM iICHTHYHI
(pazeosoriyHi oguHULI B 000X MOBaxX BiJICYTHi, TOOTO OOMpaIOThCs ISl BBEJCHHS JAHOI i1i0OMH Ti, SIKI MalOTh T€ X
caMe TepeHOCHE 3HAYEHHs, ajie pizHe odopmiieHHs. BUKOpPHCTaHHS BiAMOBITHOCTI ILOTO THIY 3a0e3Medye TOCHTHh
BHCOKHH CTYTiHb eKBiBaJieHTHOCTI. OIHAK 1 TYT iCHYIOTh Jesiki oOMexxeHHs. [lo-mepie, HeoOXinHO 30eperTn eMomiiHi
i cTuiicTHYHI 3Ha4eHHA ¢paszeonorizmy. [lo-npyre BapTo BpaxoByBaTH [Ba (aKTOPiB: CTHIICTUYHY HEPIBHOIIHHICTh
JIESTKUX aHAJIOTOBUX (pa3eosoTi3MiB 1 HalliOHAJIbHE 3a0apBiIeHHS (pa3eoJOTiTHUX OJUHUIL. HarlioHansHO 3a0apBieHi
(bpazeosori3Mu BapTo IepelaBaTH TaKUMU YKpPAiTHCBKUMHU (Pa3eoOriYHUMHM OIUHHUISIMU, B SIKMX Hal[lOHAJIbHE
3a0apBIICHHS BiJICYyTHE.

JocniBHuii Tepekiaj, KalbKyBaHHS (Dpa3eosoriyHMX OJIMHHMIL MOXE OYyTH 3acCTOCOBaHE JIMIIE B TOMY
BUIAJIKY, SIKIIO B PE3YJIbTATI KAJIbKYBaHHS MM OTPHUMY€EMO BUpa3, 00pa3HICTh SKOTO JIETKO CIPUHMAETHCS YKPATHCHKIM
YuTayeM 1 HE CTBOPIOE BPAXEHHsS HENPUPOJHOCTI Ta HENPHUTAMAHHOCTI 3arajbHOIPUHHATUM HOpMaM YKpaiHCHKOL
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MOBHU. BiamoBimHOCTi-KaJlbkM MaroTh TIEBHI TIepeBard bl JOCHTh HIMPOKO BUKOPHUCTOBYIOTBHCS B TEpeKIaTaIbKii
npakTutli. [lo-mepie, BOHU A03BOJSIOTH 30eperTd 00pa3HUi JaJl OpHUTiHANY, IO OCOOJHMBO BAXKIMBO B XYAOXKHBOMY
nepeknani. [lo-apyre, BOHH MAlOTh MOXJIMBICTH MEpeOOPOTH TPYIHOIII, sIKi BUHHUKAIOTh, KOJM B OpHUTiHam o0pa3
00irpaeTbest A CTBOPEHHS PO3TOPHYTOi MeTadopu.

JlocuTh MOIIMPEHNM € TepeKia]] OMMCOBUM CIIOCOOOM. BiH 3aCTOCOBYETHCS B THX BHIIAJKaX, KOJIHM aHTIIHCHKI
i1l0MH HE MalOTh €KBIBJICHTIB B YKpaiHCHKii MOBI B3arai [3].

HaiivacTime BUKOPHCTOBYIOTHCSI HACTYITHI NPUHOMM Ta METOJM aJanTalii iHIIOMOBHUX 1JiOM: €KBIBaJEHT,
aHayor, ONKMCOBHMH TNepeKial, aHTOHIMIYHMN TNepekiaj], KaJbKyBaHHS, KOMOIHOBaHMH MepeKiaJ, OKa3iOHAIbHHN
nepekian, yrouHrowounii mepeknan [2, 1X-X]; moBHuUil (paseosoriyHui €KBIBaJCHT, YaCTKOBHMA (Ppa3ecooridyHU
eKBIBaJICHT, BUOIPKOBUI (hpa3eosOTiYHUII EKBIBJICHT, KaJbKyBaHHS, IOCIIBHHH IEpeKiaj, ONHCOBHH IepeKial,
TPAHCKPHUIILs i TpaHciTepamnis [2, 15-17].

VY nexcukorpadivHux mKepenax Hamu Oynm 3adikcoBaHi Taki CIOCOOHM MONAHHS YKPaiHCHKOI MOBOIO
aHIICBKHX imioM: ommcoBuil mepeknany (76% Big 3aranpbHOi KITBKOCTI O€3eKBIBAICHTHHX ()pa3eosIori3MiB),
imiomarnyna amamorisi (16%) Ta kampkyBaHHSA (8%). Hipkde HaBOOATBCS TPHUKIANM CTAlUX CIOBOCIIONYYECHb
BiJIIOBiTHO /10 CITOCO0IB iXHBOTO MEPEKIIAay.

OIIMCOBUM NMEPEKJIAJT
1. Adam'sale 17. Jack (John, Tom) Drum's | 33. a Nosey Parker
entertainment
2. Adam's nature 18. Jack Homer 34. a Peter Pan
3. Adam's race 19. Jack and Jill 35. rob Peter to pay Paul
4. the old Adam 20. Jack in office 36. appeal from Philip drunk to Philip
sober
5. (as) old as Adam 21. Jack out of office 37. another Richmond in the field
6. since Adam was a boy 22. (Dr.) Jekyll and (Mr.) Hyde 38. a Roland for an Oliver
7. asmart Aleck 23. doctor Fell 39. Sally Lunn
8. Barkus is willing 24. a Mark Tapley 40. before you can say Jack Robinson
9. all my eye and Betty Martin! 25. Little Mary 41. a Simple Simon
10. astonish the Browns 26. a Miss Nancy 42. even Steven
11. Brown, Jones and Robinson 27. merry Andrew 43. apeeping Tom
12. Hobson's choice 28. Mother Bunch 44, Tom, Dick and Harry
13. a Daniel come to judgment 29. Mother Hubbard 45. Tom fool
14. dumb Dora 30. What will Mrs Grundy say? 46. calamity Jane
15. Cordelia’'s gift 31. not on your Nelly 47. the real McCoy
16. Jack (Tom) o'Bedlam 32. not for Joe
IJIOMATHUYHA AHAJIOT'TSA
1. drunk as David's sow 5. John Long the carrier 8. When queen Anne was alive
2. agood Jack makes a good Jill 6. Joe Miller 9. Tom Thumb
3. Jack of all trades (and master of none) 7. Jack in a box 10. Benjamin mess
4. Jack of both sides
KAJIBKYBAHHSI
1. Adam's apple 3. Aunt Sally 5. abloody Mary
2. Adam's son 4. (all shall be well) Jack shall have Jill

Cepen nepenidyeHnX BHIIE (pa3eoNIOTiYHHX OJWHUII OYyJI0 BHSABICHO JIKIIE 2 (pa3eoiori3Mu, B YKPaTHCEKOMY
BapiaHTI SIKUX BUKOPUCTOBYIOTHCS BIIACHI iMEHA, a caMe:

- Jack in a box — Banbka-Bcranbka, IBan-IlokuBan;

- When Queen Anne was alive — e 3a naps [anbka.

OTxe, 10 CTOCYEThCS HANOLIBII aJeKBaTHUX CHOCOOIB Iepekiiany (pa3eosori3MiB 3 aHMIIIHCHKOT MOBU Ha
YKpaiHChKy, TO BOHHM MIJISATaioTh 3arajibHAM MpaBWiaM Iepekiany ¢paseosoriuHux oauHUIb. ONTHMATBHUM
BapiaHTOM € mepekiaa (pa3eosiori3My MOBHUM €KBIBAJICHTOM. 3Ba)KalO4YH Ha TIEBHI HAIIOHAIBHO-ETHIYHI BiIMiHHOCTI
Ta BIIMIHHOCTI B CHHTArMaTHYHHUX (YHKILIAX YICHIB PEUYEHHS B JOCIIKYBaHUX MOBAX, IOCUTh YaCTO CHOCTEPITa€ThCS
BHKOPHCTAaHHS YaCTKOBUX BiJNOBIZHOCTEW Ta (paszeosorivHux anajioriB. HaifuacTime mepekiagadi BIAIOTBCS [0
JIECKPUINITHBHOI mepudpa3n 3a OpakoM MOBHMX ab0 YacTKOBHMX EKBIBAJCHTIB, sIKi O mepenaBaiu OOpasHICTh Ta
CTHJIICTUYHY HAlpaBJICHICTh BHXIJHOI aHIJIHCHKOI igioMu. Y 3B’S3Ky 3 MM BUHUKA€ HEOOXIHICTH Yy TIIIMOIIOMY
JOCITiKeHH] (pa3eosioriyHuX OMHUIb B aHIIIIHCHKIN Ta yKpaTHChKiM MOBaX, MIMPIIOMY iX 3iCTaBJICHHI, 10 103BOJINTH
HaM HaOJIM3UTHCH JI0 1/1ealIbHOTO NepeKIary.
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Pestome. Cmambvsi nocesujeHa auamzy aHmponoHuMos (UMeH COOCMBEHHbIX) 6 COCMmABe aHSIULCKUX
@pazeonozuueckux obopomos. Takoice paccmampusaromcsi 0cobeHHoCmMU aAdanmayuu Maxkux @paseonocudecKux
eOUHUY HA YKPAUHCKUIL SI3bIK (HA Mamepuare closapetr).

Knioueevie cnosa: umena cobcmeennvie, Qpaseonozusmul, nepesoo.

The summary. The article is devoted to the analysis of proper names in English idioms. Also the peculiarities
of such idioms adaptation in Ukrainian are studied. The analysis is made on the material of dictionaries.
Key words: proper names, idioms, translation.
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YAK 821.161.2: 801.631.5 JL.M. BOPOBIOBA

HAIIOHAJIBHO-KYJbTYPHA CEMAHTUKA ®PA3EOJIOI'I3MIB
3 OIOPHUM KOMIIOHEHTOM "CEPILIE"
(HA MATEPIAJII YKPAIHCBKOI, POCIICBKOi TA AHIJIIMCHKOI MOB)

Pezrome. Cmammio npucesueno 3iCMAGHOMY AHANI308i  YKPAIHCLKUX, POCIUCOKUX MA  AHRAIUCLKUX
@pazeonocizmis, nog’szanux 3 Kouyenmom "cepye”, 3 GUPANCEHHAM eMOYIlHO-0YX06HOI cghepu  HOOUHU.
Jocnioocyemovcs cninbhe U cneyugpiune 8 cemanmuyi, 00pasHOCmi, CMULICIuYi PI3HOMOSHUX (DPaA3e0n02I3MI8.

Knrouosi cnosa: xonyenm, gppazeonozizm, nOpisHsIbHUL AHALL3.

HamionansHO-MOBHA KapTHHA CBITYy ChOTO/IHI BCE YaCTIlE CTAE MPEIMETOM HAYKOBHX JOCIIIKEHb, B OCHOBY
skux mokageno inei B.'ymOompara, O.IToTeOHI Ta 1X MOCIiZOBHUKIB PO 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOBHU B TICHOMY
3B'SI3KY 3 "HAPOIHHUM KHUTTAM", 3 "HAPOIHOIO MICHXOJIOTIE", 3 IIOAHHOO.

CyuacHa JIHIBICTHKA CTBEp/KYE: MOBa HACKpi3b aHTPONOLEHTpHYHA. [IpHCYTHICTh JIOAMHM Jae mpo cede
3HATH Ha BCIX PIBHSIX MOBHOI CHUCTEMH, ajie HaiOinmbie — B Jekculi ta ¢paseosnorii. dpaszeosnoris iHHA K MaM'sTKa
HapoJHOI yXOBHOT KyjbTypu. Came BOHA HEPIJKO A€ MOXJIMBICTb OCMHUCIHUTH MPOOJIEMY CTaHOBJICHHS JyXOBHOCTI
HapoJy, BIATBOPUTH OCOOJIMBOCTI HAIlIOHAIBHO OOYMOBJIEHOI'O CBITOTUISIY, PUCH MEHTAIBHOCTI, TOOTO HaliOHAJIbHO-
KyJIbTYPHI, CBITOTJISI/IHI KOHIETITH.

Meroto 1i€i craTTi € 3icTaBieHHs (Ha MaTepiani ()pa3eoJOriYHUX CIIOBHHUKIB) CIOB'SIHCBKHX (YKpPalHCHKHX,
pOCificbKMX) 1 aHTTIHCHKUX CTAINX CIOBOCIIONIYUYEHb, IIOB'SI3aHNX 3 KOHLENTOM cepye, TOOTO 3 BUPAKEHHSIM €MOLIHO-
JyXOBHOI c(hepH JTIOJUHH.

BignosinHo, 3aBAaHHAM JOCIIKEHHS CTAJIO BUIUICHHS 3arajbHOTO M BIAIMIHHOTO B MOJENSIX CIOB'STHCHKOI Ta
AHTJIOCAKCOHCHKOI OCOOHMCTOCTEH Ha OCHOBI CEMaHTHYHOrO aHalli3y (pa3eosoriuHUX OJWHHUIL TPhOX MOB. 3a
koHremnmiero A.BexOunipkoi [3], BHYTpIlIHIA CBIT 0COOMCTOCTI XapaKTepU3y€EThCS CIIBBITHOMICHHSIM, 3 OJHOTO OOKY,
IHTETIEKTYaIbHOTO, PAI[iOHANBHOTO, 3 1HIIIOTO — €MOIIIHHOTO, MOPAJIbHOTO, TOOTO BIACTHBOCTEH CEPII i AYIIi.

Bucoka 4acTOTHICTH 1 IIMpOKAa CEMAaHTHKA JIGKCEMH cepye B YKPATHCBKIH Ta POCIHCBHKiii MOBax 3yMoOBHMIA
6aratcTBO (hpa3eoIoTi3MiB 3 OIIOPHUM KOMIIOHEHTOM cepye.

B ykpaiHCBKiif 1 pOCiicBKi HaIllOHATbHO-MOBHHMX KapTHHAaX CBITy cepye CIIBBIIHOCHTBCS HacamImepen 3
BHPAXEHHAM Pi3HOMAaHITHUX €MOLIHHUX CTaHIB JroauHU. Hampukian, y 3BOpoTi cepye Oonums y BHYTpIIHIA hopMi
BHKOPUCTaHO YABICHHA mpo (i3muHmid Oinb, 3Bimcu metadopudHHil 00pa3 1 0Opa3HO-CHMBOJIIYHE 3HAYCHHS
(dpaszeosoriamy: "XTOCh BAXKKO MIEPEKUBAE 3 TKOTOCH TPUBOLY, BOOTIBAE 32 KOTO-, IO-HEOYIH ".

[TopiBH. Takox:

YKpaiHChKUit (hpazeosorizm pociiicekuii ppazeonorizm
cepye Kpos'to obnusacmuvcs (0okunac) cepoye Kpogvio 00IUusaemcs;
cepye mboxuyno (KUHyI0Ch) cepoye OpocHyno

cepye Hue (CKiMaums) cepoye Hoem

cepye 30a6uno (CMUCHy0) cepoye caicano
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